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Message

Pranešimas 001

Komisijos pranešimas - TRIS/(2024) 2542

Direktyva (ES) 2015/1535

Pranešimas: 2024/0531/ES

Valstybės narės pranešimas apie teksto projektą

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20242542.LT

1. MSG 001 IND 2024 0531 ES LT 20-09-2024 ES NOTIF

2. Spain

3A. SG de Asuntos Industriales Energéticos, de Transportes y Comunicaciones, y de Medio Ambiente
Dirección General de Coordinación del Mercado Interior y otras Políticas Comunitarias
Secretaría de Estado para la Unión Europea
Ministerio de Asuntos Exteriores, Unión Europea y Cooperación

3B. Secretaría General Técnica-Secretariado del Gobierno
Ministerio de la Presidencia, Justicia y Relaciones con las Cortes
Complejo de la Moncloa
Avda. Puerta de Hierro, s/n, 28071, Madrid

4. 2024/0531/ES - SERV60 - Interneto paslaugos

5. Konstitucinio įstatymo dėl nepilnamečių apsaugos skaitmeninėje aplinkoje projektas
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6. Duomenų galiniai įrenginiai, turintys interneto ryšį; vartotojų ir naudotojų sutartys; audiovizualinės žiniasklaidos
paslaugų ir vaizdo medžiagos bendro naudojimo platformos paslaugų teikėjai.

7.
Informacinė visuomenė
Reikalavimai, jei tokių būtų, apie kuriuos būtų galima pranešti pagal Paslaugų direktyvą, būtų reikalavimai, kurie yra
nustatyti standarto 4 straipsnyje (Interneto ryšį turinčių duomenų galinių įrenginių gamintojų įsipareigojimai). Tai reiškia,
kad galinių duomenų įrenginių, turinčių interneto ryšį, gamintojai įpareigojami teikti informaciją ir nustatomi tėvų
kontrolės mechanizmai.

Nustatytos sąlygos nėra tiesiogiai ar netiesiogiai diskriminuojančios dėl pilietybės, o bendrovių atveju – dėl registruotos
buveinės.

Preliminariame projekte nedaroma jokio skirtumo dėl įmonių įsisteigimo vietos, pilietybės, gyvenamosios vietos ar
registruotos buveinės.

Šie reikalavimai yra aiškiai pateisinami privalomaisiais viešojo intereso pagrindais.

Tai, visų pirma, vartotojų apsauga ir, konkrečiau kalbant, viešosios tvarkos apsauga. Reikėtų priminti, kad sąvoka „viešoji
tvarka“, kaip ją aiškina Europos Sąjungos Teisingumo Teismas, gali apimti nepilnamečių apsaugą.

Reikalavimai yra tinkami siekiant užtikrinti, kad būtų pasiektas nustatytas tikslas, ir neviršija to, kas būtina tam tikslui
pasiekti.

Buvo dedamos pastangos siekiant užtikrinti, kad interneto ryšį turinčių duomenų galinių įrenginių gamintojams nustatytų
įpareigojimų apimtis ir turinys būtų labai svarbūs siekiant užtikrinti nepilnamečių apsaugą. Manoma, kad numatoma
tiesioginė vaikų ir paauglių apsaugos nauda pateisina į projektą įtrauktų priemonių patvirtinimą. Nenustatyta jokių kitų
mažiau ribojančių alternatyvų tam pačiam rezultatui pasiekti.

Direktyva 2006/123/EB dėl paslaugų vidaus rinkoje

8. Šiuo preliminariu konstitucinio įstatymo projektu siekiama nustatyti priemones, kuriomis būtų užtikrinta nepilnamečių
apsauga skaitmeninėje aplinkoje.

Išsamus paaiškinimas:

1) Reikalaujama, kad interneto ryšį turinčių duomenų galinių įrenginių gamintojai teiktų informaciją ir sukurtų tėvų
kontrolės mechanizmus.

2) Nepilnamečiams ribojama galimybė naudotis atsitiktinio atlygio mechanizmais arba juos aktyvuoti.

3) Skatinamas mokymas apie tinkamą skaitmeninių medijų naudojimą mokyklose ir jų naudojimo reguliavimą mokyklose.

4) Skatinama, kad sveikatos priežiūros administracijos patvirtintų prevencines priemones ir specializuotą priežiūrą.

5) Numatyta imtis dalyvavimo, informavimo ir informuotumo apie saugią skaitmeninę aplinką didinimo priemonių, taip
pat priimti Nacionalinę vaikų ir paauglių apsaugos skaitmeninėje aplinkoje strategiją.

6) Skatinama, kad interneto prieigos paslaugų teikėjai iš fiksuotos vietos patvirtintų elgesio kodeksą, kuriame būtų
nustatyti saugios konfigūracijos mechanizmai ir parametrai, kuriuos jie įsipareigoja taikyti teikdami savo paslaugas
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viešosios prieigos vietose, kuriose teikiamos viešosios paslaugos, kad nepilnamečiai negalėtų pasiekti netinkamo turinio.

7) Imamasi baudžiamųjų apsaugos priemonių.

8) Akcentuojama ekonominės veiklos vykdytojo pareiga užtikrinti vartotojo ir naudotojo pilnametystės amžių prieš
sudarant sutartį dėl suaugusiesiems skirtų prekių ar paslaugų dėl jų seksualinio, smurtinio turinio arba dėl to, kad jos
kelia pavojų fizinei sveikatai ar asmenybės vystymuisi.

9) Minimalus amžius, nuo kurio galima duoti sutikimą tvarkyti asmens duomenis, padidinamas nuo 14 iki 16 metų.

10) Audiovizualinės žiniasklaidos paslaugų srityje priimamos įvairios nepilnamečių apsaugos priemonės: i) savo bendrovių
interneto svetainėse audiovizualinės žiniasklaidos paslaugų teikėjai ir vaizdo medžiagos bendro naudojimo platformos
paslaugų teikėjai pateikia lengvai atpažįstamą ir prieinamą nuorodą į audiovizualinės priežiūros institucijos interneto
svetainę; ii) amžiaus tikrinimo sistemos, kurias turi sukurti vaizdo medžiagos bendro naudojimo platformos paslaugų
teikėjai, turėtų būti automatiškai valdomos ir suderintos su techninėmis specifikacijomis, kurios yra europinės
skaitmeninės tapatybės dėklės (EUDI dėklės) įgyvendinimo pagrindas; iii) tie patys paslaugų teikėjai turi sukurti tėvų
kontrolės sistemas dėl trūkumų; iv) ypač svarbiems naudotojams nustatomi nauji įpareigojimai, kuriais siekiama
sumažinti žalingo turinio poveikį vaizdo medžiagos bendro naudojimo platformos paslaugų naudotojams; ir v)
griežtinamos priežiūros ir sankcijų už reikalavimų nesilaikymą skyrimo priemonės.

9. Skaitmeninių technologijų kūrimas ir platus naudojimas turi didelę vertę informacijos ir komunikacijos procesams,
kultūrinei sklaidai, mokymuisi, socialinei integracijai ir ekonominei plėtrai. Tačiau taip pat nustatyta, kad netinkamas
skaitmeninių laikmenų ir prietaisų naudojimas taip pat kelia tam tikrą riziką, kuri ypač veikia nepilnamečius.

Netinkamo naudojimo pasekmės, be kita ko, yra pripažintos sveikatos problemos (įskaitant fizinį ir psichinį, kognityvinį ir
emocinį vystymąsi, socialinės sąveikos sunkumus), saugumas (smurto veiksmai, patyčios kibernetinėje erdvėje arba
nepilnamečių išnaudojimas ir prievarta prieš juos) ir kitos su duomenų naudojimu ir privatumu susijusios problemos.

Siūlomame reglamente daroma prielaida, kad reikia priimti priemones, kuriomis būtų sumažinta rizika, kurią skaitmeninių
žiniasklaidos priemonių naudojimas gali kelti nepilnamečių sveikatai, saugai ir privatumui.

10. Nuorodos į pagrindinius tekstus: Pagrindinių tekstų nėra

11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne

15. Taip

16.
Techninių prekybos kliūčių aspektas: Ne

Sanitarinių ir fitosanitarinių
prionių aspektas: Ne

**********
Europos Komisijos
Direktyvos (ES) 2015/1535 Kontaktinis taškas
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el. pašto adresas: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


